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В данной статье исследуются статьи и публикации, одних из самых популярных представителей британской прессы, 

посвященные празднованию Дня Памяти Великой войны в юбилейный 2018 год. В этот год Великобритания, как и 

весь мир праздновала 100-летнию дату праздника, что делало это событие еще более значимым и ценным с истори-

ческой точки зрения. В статье рассматриваются самые яркие публикации прессы, связанные с праздником, подробно 

рассматриваются темы и наполнение выпускаемых статей, все они разделены по группам в зависимости от цели 

написания и содержания. Анализируется контекст, в котором были написаны публикации с общей общественной, 

гражданской и политической обстановкой в стране. Поддержание со стороны СМИ идеи национальной идеи и кол-

лективной памяти жителей, важность сохранения этой памяти и передача новому поколению, на которое в большин-

стве и рассчитаны опубликованные статьи. Проанализировано какие мероприятия, проводимые как государством, 

так и различными общественными движениями, влияют на коммеморацию памяти граждан Великобритании. Вы-

яснено какое влияние оказывают газетные статьи на формирование и закрепление памяти о Великой войне. 
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Введение. 11 ноября 2018 года весь мир 

отмечал 100 лет со дня окончания Первой ми-

ровой войны. Десятки тысяч людей по всему 

миру собрались у памятников и мемориалов, 

посвященных войне, чтобы почтить память 

погибших солдат. В Великобритании этот 

день принято называть – Днем Памяти. Во 

время церемонии памяти возникает двухми-

нутное молчание, когда часы показывают 

одиннадцать часов одиннадцать минут. 

В Европе два государства с особым раз-

махом отмечали окончание Первой мировой 

войны – это Великобритания и Франция. Ме-

роприятия, проходившие в праздничные дни, 

достаточно полно освящены в публикациях 

газет. Все статьи, посвященные празднова-

нию Дня Памяти в центральных СМИ Соеди-

ненного Королевства можно разделить на не-

сколько групп. 

Объекты и методы исследования. 

Объектом исследования данной статьи явля-

ется освещение в британской прессе празд-

нования 100-летнего юбилея Дня Памяти Ве-

ликой войны в Великобритании. Методоло-

гической основой работы являются принцип 

историзма, историко-сравнительный и исто-

рико-системный подходы, а также принцип 

объективности, позволяющие проводить по-

дробно анализ с учетом всех возможных 
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факторов затрагивающих тему празднования 

юбилея Дня Памяти. 

Во-первых, статьи, посвященные меж-

дународной ситуации, сквозь призму празд-

нования окончания Первой мировой войны 

во Франции.  

Президент Франции Эмманюэль Мак-

рон пригласил принять участие в церемонии 

президента России Владимира Путина, прези-

дента США Дональда Трампа, канцлера Гер-

мании Ангелу Меркель, президента Турции 

Реджепа Тайипи Эрдогана, премьер-министра 

Израиля Биньямина Нетаньяху, президента 

Сербии Александра Вучича, лидера Косово 

Хашима Тачи, премьер-министра Палестины 

Рами Хамдаллы, президента Австрии Алек-

сандра Ван дер Беллена, президента Украины 

Пётра Порошенко, президента Грузии Георгия 

Маргвелашвили и др. лидеров стран – участ-

ниц Первой мировой войны, а также руково-

дители международных организаций. Отсут-

ствовала лишь представитель Великобрита-

нии в лице британского премьер-министра – 

Терезы Мэй, она не смогла учувствовать, ссы-

лаясь на важность присутствия на церемонии 

в своей стране. 

Вместо нее, согласно «The Guardian», 

на церемонии присутствовал канцлер герцог-

ства Ланкастерского и министр Кабинета: 
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«французские наблюдатели удивились, что 

Мэй отсутствовала на собрании. Вместо 

этого ее представлял Дэвид Лидинг-

тон…»[9]. По данным газеты «The Sun» пре-

мьер-министр Великобритании посещала 

Францию до поминального воскресенья во 

время своей поездки по историческим полям 

сражений британской армии в Европе. Они 

вместе с президентом Франции встрети-

лись «в Альберте, историческом городе в са-

мом сердце региона Сомма, который под-

вергся сильным бомбардировкам во время 

войны»[54].  

Итак, внимание британской прессы 

было приковано в частности к - 45-му прези-

денту США Дональду Трампу. На этот раз 

огромный общественный резонанс вызвала 

отмена им посещения мероприятия в День 

Памяти: «Белый дом заявил, что "плохая по-

года" создала "логистические трудности" для 

поездки президента США и первой леди на 

американское кладбище Эн-Марн сего-

дня»[37]. Газета Daily Mail в своей статье от-

метила, что некоторые восприняли неявку 

Трампа в Белло Вуд как знак неуважения к 

американским солдатам, которые сражались 

и погибли в окопах. «Более 7000 человек 

были убиты или ранены в июньском сраже-

нии 1918 года в Белло Вуд, а на кладбище 

находятся могилы 2289 погибших на 

войне»[2]. Вместо них кладбище посетили 

глава администрации Белого дома Джон 

Келли и председатель Объединенного коми-

тета начальников штабов Джозеф Данфорд.  

Данный поступок, конечно, вызвал 

гневную реакцию среди граждан Соединен-

ных Штатов, так как их президент отказался 

почтить память соотечественников, пролив-

ших кровь на полях сражения Первой миро-

вой войны[2][27]. «The Guardian» в своей ста-

тье отметило: «очевидное пренебрежение 

президента США к мемориалу Белло подчер-

кивает отсутствие западной солидарности». 

В общественности началось высмеива-

ние всей ситуации, что подержалось и СМИ, 

две популярные газеты Великобритании 

«The Sun»[47] и «The Guardian»[27] выпу-

стили статьи, где отметили насмешливую 

публикацию фотографии французской ар-

мии, на которой они проводят тренировку 

под дождем с подписью: «Идет дождь, но это 

нормально»[27]. В этой же газете была 

опубликована карикатура на американского 

президента Бена Дженнингса, где Трамп 

стоит промокший от дождя с испорченной 

прической и с его вымышленными словами 

«Я предпочитаю, чтобы мои герои войны 

были сухими»[27]. 

Были и те, кто посчитал, что отказ от 

участия Соединенных Штатов в мероприя-

тии связанно с публичными разногласиями 

между президентами США и Франции из-за 

высказывания Макрона о том, что «мы не 

сможем защищать европейцев, если не ре-

шим создать настоящую европейскую ар-

мию»[42], «президент Франции заявил, что 

США представляют такую же большую 

угрозу для ЕС, как Россия и Китай»[42], на 

что Д. Трамп ответил, что считает эти идеи 

«оскорбительными» для США и сил НАТО.  

BBC опубликовало статью посвящен-

ную президенту США под наименованием 

«День Памяти: Трамп присоединился к миро-

вым лидерам в Париже на праздновании Пер-

вой мировой войны»[37] в которой подчерки-

вается значимость его фигуры по отношению 

к другим мировым лидерам которые посе-

тили празднование. 

Помимо взаимоотношений между 

французским и американским лидерами, ко-

нечно, внимание привлекал и президент Рос-

сии В.В. Путин, с ухудшающимися отноше-

ниями со странами Европы и США после со-

бытий 2014-го года. В прессе появилось ви-

део, на котором представители всех стран, 

руководители международных организаций, 

все приглашенные президентом Франции на 

празднование юбилея окончания войны, раз-

мещаются у Триумфальной арки в ожидании 

начала церемонии, когда появляется россий-

ский лидер и, подходя поздороваться с Д. 

Трампом, показывает ему «большой палец». 

Газета «The Sun» опубликовало видео этого 

момента с подписью «ВЛАДИМИР Путин 

показал президенту Трампу большой палец, 

когда пара собралась с другими лидерами, 

чтобы отметить 100-ю годовщину окончания 

Первой мировой войны» [11].  

«The Guardian» комментировало: 

«Трамп мрачно наблюдал за происходя-

щим. Единственный момент, когда он ожи-

вился, был, когда он увидел приближе-

ние Владимира Путина. Он сверкнул глупой 

улыбкой, тем более заметной рядом с 
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Макроном и Меркель, которые сменили свое 

поведение на стальную решимость, заметив 

российского лидера. 

Путин торжественно пожал им руки, а 

затем показал Трампу большой палец.  

Меркель смотрела на это с удивлением, 

а затем повернулась с улыбкой на лице…»[7].  

В другой статье газета сделал акцент на 

том, что самое теплое приветствие от Путина 

удостоился именно Д. Трамп: «Он пожал 

руки нескольким лидерам, но его самое теп-

лое приветствие было для Трампа, он улыб-

нулся, поднял большой палец и похлопал 

президента США по руке»[9]. 

Выступая с речью, президент Франции 

высказался об опасном росте и недопустимо-

сти национализма, газета «The Independent» 

приводит цитаты из его речи: «Патриотизм – 

это полная противоположность национа-

лизму»[35] и «Национализм - это предатель-

ство патриотизма. Говоря: "Наши интересы 

превыше всего, что бы ни случилось с другими 

", вы перечеркиваете самое ценное, что может 

быть у нации, то, что заставляет ее жить, то, что 

делает ее великой, и то, что является самым 

важным: ее моральные ценности»[35]. 

Также газета «The Guardian» приводит 

слова французского президента о мире: 

«…было здорово видеть мировых лидеров у 

Триумфальной арки мемориала Первой ми-

ровой войны, но спросил, как фотографии бу-

дут восприниматься в будущем: “Символ 

прочного мира? Или последний момент 

единства перед тем, как мир погрузится в 

беспорядок? Это зависит от нас ”»[9].  

Одной из центральных тем всех газет 

Великобритании являются –члены королев-

ской семьи и в частности королева. По сравне-

нию с французским празднованием 11 ноября, 

британское имело более частный характер.  

Лондонское правительство решило 

пригласить лидера Германии - Франка-Валь-

тера Штайнмайера и провести с ним совмест-

ную церемонию с возложением венка у кено-

тафа в Лондоне. Данное мероприятие поми-

новения является одним из основополагаю-

щим для празднования Дня Памяти. «При-

сутствие г-на Штайнмайера стало символом 

дружбы, которая существует сегодня между 

двумя странами, сказал представитель Де-

партамента цифровых технологий, культуры, 

СМИ и спорта»[40], сообщает «Daily Mail». 

Президент Германии вслед за Принцем 

Чарльзом возложил венок во время церемо-

нии: «Впервые представитель Германии сде-

лал это»[34]. 

Так же «примирительные» действия от 

лица немецкого народа сделала и канцлер 

Германии – Ангела Меркель. «Daily Mail» пи-

сало: «В ходе весьма символической церемо-

нии Макрон и Меркель встретились на месте 

близ Компьена на востоке Франции, где Гер-

мания официально капитулировала на рас-

свете 11 ноября 1918 года, положив конец бо-

лее чем четырехлетней бойне на западном 

фронте»[28]. 

А «The Independent» в своей статье под 

названием, отмечала: «Два лидера обнялись 

на открытии памятной доски, на месте желез-

нодорожного вагона, где военные лидеры 

подписали соглашение о прекращении огня 

11 ноября 1918 года»[18]. 

Также в британских средствах массо-

вой информации делался акцент на понима-

нии важности ношения цветка мака на груди 

в знак памяти погибших героев, несмотря на 

то, что публиковались статьи с различным 

окрасом проблемы т.к. в Великобритании на 

протяжении последнего десятилетия и на се-

годняшний день довольно остро стоит во-

прос в отношении главного знака поминове-

ния – цветка мака. И, тем не менее, все по-

пытки как-либо посягнуть на значимость но-

шения мака в День Памяти встречается с 

жесткой критикой, в чем прослеживается и 

официальное отношение правительства и ко-

ролевской семьи к памятному знаку.  

Газета «Daily Express» осветила случаи 

с запретом для использования символики с 

маком сотрудникам британской полиции. По-

лицейским запрещено размещать наклейки с 

маком на своих автомобилях в преддверии 

Дня памяти: «руководители БTП утвер-

ждают, что культовая эмблема красного мака 

может расстроить другие благотворительные 

организации»[15] и жилищной ассоциацией: 

«согласно электронному письму…, большие 

маки на передних решетках автомобиля не 

соответствуют политике компании. Другие 

предметы, нарушающие правила, включают 

флаги, наклейки и мягкие игрушки»[19]. 

Благодаря газете «The Sun», что улицы 

Великобритании, а именно фонарные столбы 

украшали маком, что вызвало конфликт с 
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местным жителем: Мужчина, предположи-

тельно в возрасте около 70 лет, пожаловался 

после того, как мак был прикреплен к фонар-

ному столбу в Вудвилле, Дербишир. Они 

были установлены по всей территории Коро-

левским британским легионом в преддверии 

100-летия окончания войны в следующем ме-

сяце. 

«Мы спросили его: "Ты знаешь, для чего 

это? Это к 100-летию окончания войны ".  

"Он сказал: "Мне было наплевать. Я то-

гда еще не родился. Если вы его повесите, то 

к утру его не будет"»[10]. 

В подобных статьях прослеживается 

неоднородность отношения простых жите-

лей Великобритании к памяти о Великой 

войне и к празднованию Дня Памяти, были и 

те кто не разделял общественного воодушев-

ления. 

Большой резонанс вызвал скандал, свя-

занный со студенчеством Кембриджа, одного 

из самых старейших и крупнейших универ-

ситета в стране. «The Daily Telegraph» сооб-

щает, что: «студенческий союз Кембридж-

ского университета (CUSU) отклонил пред-

ложение о продвижении Воскресенья памяти 

на фоне опасений по поводу "прославления" 

конфликта»[8]. В ответ на это газета «Daily 

Express» публикует комментарий мера Кем-

бриджшира Джеймса Палмера: «это решение 

принесло “большой позор” университет-

скому городу и демонстрирует "презрение" к 

Вооруженным силам в год столетия оконча-

ния Первой мировой войны»[4]. 

Газета «Daily Mail» так же выпустила 

статью с полной историей происходящего 

конфликта и комментариями к ней [26], и га-

зета «The Sun» опубликовав статью с назва-

нием которое говорит само за себя и выра-

жает отношение к происходящему: «Насмеш-

ливые студенты должны помнить героев 

войны, которые дали им будущее в этот День 

Памяти»[29]. В статьях посвященных теме 

этого конфронтации ярко просвечивается по-

зиция самих СМИ т.к. в след за ними были 

выпущены статьи осуждающие действия сту-

дентов, например, интервью с бывшим сол-

датом Филом Кэмпионом, где он говорит о 

том, что: «в школьной программе отсутствует 

важный аспект, после того как студенты Кем-

бриджа отвернулись от маков в День памяти, 

заявив, что цветы “прославляют войну”.  

Если бы я мог преподать этим своенрав-

ным негодяям один урок, он заключался бы в 

том, что никогда не было мира, если за него 

не боролись»[51]. 

После разразившегося скандала пред-

ставители студенчества поспешили оправ-

дать свои слова, заявив, что дискуссии были 

не о том, чтобы стереть прошлое, а о том, 

чтобы расширить центр памяти, включив в 

него тех, кто пострадал и умер, где бы они ни 

находились в мире [51]. 

Еще один общественный скандал разго-

релся вокруг ученицы Грейт-Ярмутской ака-

демии 13-летней Кортни Дугал, который 

осветили самые ведущие СМИ страны. 

«Daily Express» выпустила статью о произо-

шедшем и первым словом в названии ее было 

восклицательное: «Неуважительно!»[55]. 

«Кортни, учившаяся в 9 классе средней 

школы Норфолка, с гордостью надела мак во 

вторник, но директор Смит сказал ей снять 

его»[28] отмечает газета «Daily Mail». Со-

гласно статьям, хотя директор школы и ска-

зал, что мак слишком большой, что он был 

больше, чем на полдюйма, чем традицион-

ный бумажный мак[28]. 

Итак, становится четко видно, то, что 

не все простые граждане Великобритании 

так страстно поддерживают политику страны 

в отношении празднования Дня Памяти, 

были и те, кто выступал против, как в случае 

со студентами Кембриджа, которые под вли-

янием современных тенденций хотели изме-

нить отношение к празднику. Что в свою оче-

редь вызвало только поток критики и осужде-

ния со стороны прессы. 

Изменение происходящие в социаль-

ных течениях жизни подвергают и измене-

ниям привычной, устоявшейся атрибуции 

празднества. Помимо классического крас-

ного мака, стала расти популярность цветка 

белого окраса. «Daily Express» отмечала, что 

«Маковый призыв на 2018 год стартовал 25 

октября и продлится до Дня памяти 11 но-

ября. Что такое белый мак - как это связано с 

днем памяти?»[21]. 

Отмечается, что красный мак является 

официальным символом памяти Королев-

ского британского легиона. Но в последние 

годы британцы стали носить больше цветов 

мака. Маки теперь окрашены в красный, бе-

лый, черный и фиолетовый цвета. В 
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публикации выделяется отдельный подзаго-

ловок, который гласит: «Что такое белый мак 

и как он связан с днем памяти?». Объясняя 

своим читателям о значении белого мака, га-

зета сообщает, что: «Белый мак вспоминает 

людей, погибших в конфликте, с акцентом на 

прекращение войны. 

Белому маку также была выделена и от-

дельная статья под названием: «Значение бе-

лого мака: что такое белый мак, почему люди 

его носят? Оскорбительно ли это для крас-

ного?»[13]. В статье снова пересказывается 

смысл задумки данного окраса, возможно 

для того чтобы предотвратить недопонима-

ние среди граждан столькими разновидно-

стями мака.  

«The Guardian» опубликовала Мишель 

Харрис, поэтессы и активистки движения за 

права инвалидов под названием: «Я ношу бе-

лый мак. Он заслуживает такого же уваже-

ния, как и красный»[20]. «Критиковать бор-

цов за мир за то, что они носят этот мак, не-

правильно. Это представляет собой смену 

поколений в отношении к войне»[20]. Рас-

суждая, почему антивоенный мак вызвал та-

кие дебаты в обществе, она рассказывает ис-

торию своей семьи, подчеркивая, что белый 

мак и его смысловая интерпретация отра-

жают смену поколений и их отношение к 

войне: «Как британец тысячелетия, я горжусь 

белым маком. Я считаю, что это свидетель-

ствует о смене поколений в отношении к 

войне»[20]. 

Некоторые люди считают, что красный 

мак прославляет войну и конфликты, по-

этому белый был создан в качестве альтерна-

тивы. И в последние годы популярность 

именно белого мака значительно возросла. 

Координатор Союза «Залог мира» Саймон 

Хилл, который и занимается распростране-

нием и идеей белого мака, рассказал следую-

щее: «За последние четыре года мы прода-

вали около 100 000 каждый год. Рекорд был в 

2015 году, когда мы продали 110 000. В 2017 

году мы продали 101 000. К настоящему вре-

мени в этом году, в 100-ю годовщину Первой 

мировой войны, уже продано более 75 000. 

Есть реальный шанс, что мы можем превы-

сить рекорд»[15]. 

Газета «The Times» 8 ноября 2018г. от-

мечала, что в этом (2018) году перед Днем 

Памяти было продано рекордное количество 

памятных белых маков, несмотря на споры 

вокруг их использования[8]. 

«Daily Express» выпустила несколько 

публикаций, объясняющих своим читателям 

различия и важность ношения макового 

цветка в знак поминовения павших. В статье 

под названием: «День памяти 2018: что такое 

белые, фиолетовые и ЗОЛОТЫЕ маки - что 

они означают?». «Красные маки обычно но-

сят “как символ памяти и надежды”, и они 

красные “из-за естественного цвета полевых 

маков”… Все больше людей предпочитают 

носить белые маки в память обо всех жертвах 

войны, независимо от их национальности 

или того, являются ли они гражданскими ли-

цами….Фиолетовые маки отдают дань ува-

жения всем животным, которые погибли в 

мировых конфликтах за эти годы»[24]. Отме-

чалось, что в честь юбилейного года при под-

держке Королевского британского легиона 

будет выпущен специальный вариант мако-

вого цветка, специальный мак с золотыми ли-

стьями, посвященный особому столетию. 

Каждый такой особенный цветок будет укра-

шен деталями из сусального золота. На зеле-

ном листе специального мака золотом будет 

написано 1918-2018. Семь миллионов маков 

будут проданы по всей стране - это часть кам-

пании, призванной побудить людей покупать 

и носить мак как символ памяти[26]. «The 

Sun» сообщает: «…также выпускается еще 

один мак, и он еще более редкий, чем мак су-

сального золота» [30]. 

Итак, к празднованию 100-летия со дня 

окончания Первой мировой войны появились 

различные мнения не только в нравственном 

отношении к празднованию, но и к символам 

Дня Памяти, в частности к маку. Появилось 

множество вариантов цветка имеющие свой 

смысл британская пресса в свою очередь не 

критикует их, а занимает позицию принятия 

любого цветового решения, стараясь пояс-

нить читателю, что самое важное это то, что 

сама память об этом дне не забыта. СМИ 

крайне осуждают только негативное отноше-

ние, как к празднованию Дня Памяти, так и к 

символам праздника.  

На фоне больших споров о ношении ма-

ков, конечно, внимание британцев устрем-

лено на королеву и в это неспокойное время 

7 ноября в «Daily Express» выходит статья 

под названием: «Новости королевы 
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Елизаветы II: королева улыбается при откры-

тии штаб-квартиры – но где ее мак?». В ста-

тье отмечается, что, королева Елизавета II 

улыбалась, когда прибыла сегодня на откры-

тие новой штаб-квартиры Шредерс в Лон-

доне, но на ней не было памятного мака. Ав-

торы статьи подчеркивали, что статья не вы-

пущена с укором к королеве: «Express.co.uk 

понимает, что монарх обычно предпочитает 

носить мак в выходные дни Поминального 

воскресенья – протокола нет, и поэтому вы-

бор остается за королевой»[45]. 

А уже через два дня 9 ноября, в продол-

жение выходит новая статья объясняющая 

причину, по которой королева не носила в тот 

день цветок мака на груди. Газета отмечает: 

«Express.co.uk понимает, что королева будет 

носить мак в выходные дни Поминального 

воскресенья во время богослужений. Однако 

в королевском протоколе не указано, когда и 

где Ее Величество должна носить мак, по-

этому это ее выбор, когда она решает его 

надеть..»[23]. Автор статьи напоминает, что 

«на предыдущих мероприятиях королева 

надевала мак и не с одним, а она носила до 

пяти штук одновременно. 

Пресса внимательно следит за тем, 

наденет ли или нет маковый цветок королева 

и члены британской короны, один это будет 

цветок или несколько, их точное количество 

и вплоть до размера цветка и его расположе-

ния на груди. 

Королева Елизавета ежегодно посещает 

церемонию у Кенотафа в День Памяти, в 

этом году она надела на службу целых пять 

цветков, что не осталось незамеченным в 

прессе. «По поводу причины ходят слухи, и, 

хотя окончательного объяснения нет, обще-

ственный интерес достиг своего пика, ко-

гда Кейт Миддлтон также была замечена в 

нескольких маках»[17].  

«Daily Mail» сообщает: Герцогиня Кем-

бриджская также позаботилась о том, чтобы 

ее собственная демонстрация выделялась, 

надев три бумажных мака и одну керамиче-

скую брошь, приколотую к ее пальто в стиле 

милитари. «Кейт с гордостью носила брошь 

"Женщины Первой мировой войны Королев-

ского британского легиона", посвященную 

женщинам, которые служили и погибли в ре-

зультате Первой мировой войны»[6]. 

Cразу три газеты Великобритании 

выпустили статьи, пытаясь разобраться в 

причинах, появления королевских особ сразу 

с несколькими цветками мака, одна из теорий 

заключается в том, что она носит по одному 

маку для каждого рода войск: военно-мор-

ского флота, армии и военно-воздушных сил, 

плюс по одному для представителей граж-

данской обороны и женщин. 

И, тем не менее «Daily Express» заяв-

ляет, что причина, по которой старшие члены 

королевской семьи носят более одного мака, 

официально неизвестна[17], но «какой бы, ни 

была причина, дань уважения ее Величества, 

безусловно, было трудно пропустить»[44]. 

В воскресный вечер королевская семья 

и приглашенные гости собрались на фести-

вале памяти в Королевском Альберт-холле 

«Daily Express» подмечает, что их маки были 

разных форм и размеров, ярко выделялись на 

темной вечерней одежде, но послание было 

тем же: они не будут забыты. Не остался не-

замеченным тот факт, что герцогиня Кем-

бриджская, надела свою брошь с тремя ма-

ками не с традиционной левой стороны 

«чтобы быть ближе к сердцу»[12], а справа. 

Вероятно, причина заключалась в том, что ее 

асимметричное платье было откровенно вы-

резано с левой стороны, без места для мака. 

Так же не остались без внимания и дру-

гие члены британской короны: Герцогиня 

Сассекская обошлась гораздо более скром-

ной булавкой с маковой эмалью, а Камилла, 

герцогиня Корнуоллская, выбрала брошь 

«Женщины Первой мировой войны» стоимо-

стью 29,99 фунтов стерлингов, выпущенную 

Королевским британским легионом, которая 

оказалась настолько популярной, что в этом 

году была распродана. Брошь Софи, графини 

Уэссекской, похоже, не попала в ассортимент 

маков в этом году, предполагая, что она, воз-

можно, переделала ту, которая у нее уже 

была. Мужчины-члены королевской семьи, 

включая принцев Уильяма и Гарри, доволь-

ствовались одним простым бумажным ма-

ком, украшающим их военные медали. 

Таким образом, пресса с особым внима-

нием следит за всеми появлениями королев-

ской семьи в праздничные дни, делая акцент 

в своих статьях на ношение ими символа Дня 

Памяти – цветка мака. 

Большое количество статей было посвя-

щено публикации архивных фото, видео, 
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исторических справок о праздновании и дру-

гих различных материалов времен Великой 

войны. 

9 ноября 2018 г. в газете «Daily Express» 

вышла статья с наименованием: «День памяти 

2018: Когда закончилась Первая мировая 

война? Что такое День перемирия?»[25]. В 

ней сообщалось: «День памяти, проводимый 

ежегодно 11 ноября, возник как день памяти 

со Дня перемирия, проводимого в тот же день. 

Подобная статья была и у «The Guardian»[3], 

которая сопровождалась архивными фотогра-

фиями времен Первой мировой войны.  

«Daily Mail» затрагивает вопрос важно-

сти соблюдения двух минут молчания в па-

мять о погибших в Великой войне: «Соблю-

дение тишины – мощная вещь, и в мире шума 

и хаоса, вот почему тишина может быть так 

важна…»[48] Боевые действия в Первой ми-

ровой войне официально прекратились в 11 

часов утра 11 ноября 1918 года, когда союз-

ники и немцы подписали перемирие во Фран-

ции. Мирное соглашение вступило в силу в 

«одиннадцатый час одиннадцатого дня один-

надцатого месяца».  

В статье: «День памяти 2018: почему 11 

ноября - день памяти? Почему носят 

маки?»[31] от 5 ноября 2018 года. В ней рас-

сказывается история становления цветка мака 

национальным знаком: «Знаменитое стихо-

творение канадского врача подполковника 

Джона Маккрея "На полях Фландрии" было 

вдохновлено маками, растущими на полях 

сражений. Стихотворение было написано в 

1915 году и вдохновило американскую учи-

тельницу Мойну Майкл на изготовление и 

продажу шелковых маков, чтобы собрать 

деньги для сообщества бывших военнослужа-

щих. Эти маки прибыли в Великобританию и 

были приняты Королевским британским леги-

оном в качестве своего символа»[31].  

Не прошло и двух часов с окончания це-

ремонии возложения венков у Кенотафа, как 

газета «The Sun» опубликовала статью с 

названием: «ДЕНЬ, КОТОРЫЙ НУЖНО ЗА-

ПОМНИТЬ. Когда был парад в День памяти 

2018 года и служба кенотафов?»[32]. В статье 

описываются мероприятия первой половины 

праздничного дня. 

11 ноября опубликована статья 

Джеймса Холланда в которой он публикует 

часть своей новой книги. Несмотря на то, что 

статья довольно обширная, первый эпизод 

описываемый автором, связан с неким «бра-

танием» с немецким солдатом, который по-

пал в плен после того как выстрелил снаряд в 

британцев.  

Сержант, захвативший его, говорит: 

«…”дайте этому парню выпить, и давайте 

выясним, что с ним не так. Вот, Джерри, 

возьми сигарету”. 

Забавная война - пять минут назад эти 

парни пытались убить друг друга, а теперь 

они лучшие друзья»[53]. 

Так же были опубликованы статьи под 

названием: «День Памяти 2018: какие луч-

шие стихи и цитаты на 11 ноября?»[39] и 

«ДЛЯ ПАВШИХ  

Цитаты и стихи Дня памяти в память о 

павших»[46]. 

Издания приводят ряд авторов и произ-

ведений, которые, по их мнению, идеально 

подходят к поминовению: «Лучшие стихи ко 

Дню памяти были написаны теми, кто когда-

то был заключен в окопы, и небольшая под-

борка приведена ниже»[46]. В этом списке 

были: «Мечтатели» - Зигфрид Сассун, «Сол-

дат» - Руперт Брук, «На полях Фландрии» - 

Джон Маккрей, «Ода памяти» –Лоуренс Би-

ньон, «И смерть не будет владычествовать» – 

Дилан Томас, «Второе пришествие» - У. Б. 

Йейтса, «MCMXIV» - автор Филип Ларкин, 

«Выдержка из "Заряда легкой бригады"» - 

Альфред, лорд Теннисон,  

Лучшие цитаты, Уинстон Черчилль: 

«Никаких компромиссов в отношении глав-

ной цели; никакого мира до победы; никакого 

пакта с нераскаявшейся неправотой - это Де-

кларация от 4 июля 1918 года»[38]. И «Га-

рольда Николсона, британского делегата на 

Парижской мирной конференции 1919 года 

"Как важно для нас признавать и чествовать 

наших героев и косуль"»[46]. 

 «Рыдания вдовы нарушили двухминут-

ное молчание после того, как Георг V возло-

жил венок на гроб неизвестного солдата, ко-

торый будет похоронен в Вестминстерском 

аббатстве»[39].  

10 ноября 2018 г. газета «The Sun» выпу-

стила статью о первом Дне Памяти, прошед-

шем в 1920 году: Первый день памяти был 

проведен в 1920 году после того, как Кабинет 

министров решил, что Уайтхолл будет в цен-

тре национального траура [39]. Статья 
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сопровождается архивными фотографиями и 

цитатами из воспоминаний современников 

событий.  

«The Guardian» в честь юбилея выло-

жила оцифрованные статьи своих газет 1920 

года, где она описывает символическое захо-

ронение неизвестного солдата, также в сопро-

вождении архивных фотографий того дня 

[33]. «Daily Mail» редкий документ, послание, 

адресованное британским войскам с приказом 

о прекращении огня в конце Первой мировой 

войны. Оно было передано 59-й дивизии во 

Франции с приказом о прекращении огня в 11 

часов утра 11 ноября 1918 года капралом 

Джорджем Чарльзом Гулдингом [49]. 

По сообщениям газеты оно, вместе с 

медалями и коробкой с фотографиями 

Чарльза и его жены, будет продано на аукци-

оне. Также к столетнему юбилею окончания 

войны был выпущен звук, записанный на 

американском фронте у реки Мозель во 

Франции за минуту до перемирия в 11 часов 

утра 11 ноября 1918 года.  

«Клип показывает, как стрельба и об-

стрелы на западном фронте продолжались до 

самых последних моментов Великой 

войны. Артиллерия все еще действовала в 

10.58 утра в последний день четырехлетнего 

конфликта»[14]. 

Были опубликованы редкие кадры 

фронтового медицинского персонала в цвете, 

отмечая жертву тысяч женщин-добровольцев 

в честь Дня памяти [56]. Так же «The Guard-

ian» посвятил статью женщинам в военное 

время: «Женщины и первая мировая война: 

вкус свободы»[43]. Отмечалось, что для мно-

гих женщин в тылу военные годы стали трам-

плином к освобождению. Но с наступлением 

мира наступила обратная реакция. 

И уже поздно вечером 11 ноября BBC 

выложили статью: «День Памяти: в фотогра-

фиях»[36], с фотографиями самых ярких и за-

поминающихся моментов прошедшего дня. 

Результаты и их обсуждение. Таким 

образом, 100-летний юбилей Дня Памяти и 

окончания Первой мировой войны широко 

освещался в основных британский СМИ. 

Пресса печатала статьи, освещая предстоя-

щий день со всех возможных сторон и углов 

зрения. Издавались публикации историче-

ского характера: архивные фотографии, ви-

део, даже звук, записи дневников, история 

зарождения самого Дня Перемирия, истории 

жизни героев и их потомков; публиковали 

множество статей воспитательно-патриоти-

ческого характера: о том, что это за день, по-

чему его нужно отмечать, почему так важно 

двухминутное молчание и знак мака на груди 

у сердца. Статьи, посвященные политиче-

ской жизни: тур Терезы Мэй по полям, где 

сражалась британская армия, празднование 

Дня Перемирия во Франции, королевская се-

мья, приглашенный немецкий лидер и его 

первое возложение венка у Кенотафа. Немало 

статей выделено и на долю происходивших 

скандалов и расколов в обществе из-за отно-

шения к празднованию Дня Памяти и его тра-

диционных памятных знаков. 

Заключение (выводы). Четко просле-

живается патриотический настрой газет в от-

ношении атрибуции дня поминовения в виде 

мака, хотя они не категоричны в различных 

цветах и значениях цветка, но выступают ре-

шительно против отказа носить его под эги-

дой изменения социальной политики, публи-

куя статьи с высказываниями знаменитых 

людей говорящих о том, что они не должны 

боятся кого-то обидеть своей памятью, «если 

иностранный студент хочет обидеться, оби-

жайся, так что это твой выбор»[52]. И это все 

транслируется самыми популярными и чита-

емыми газетами и таблоидами. А статьи, опи-

сывающие какое-либо принижение мака, обя-

зательно сопровождаются словом «ПОЗОР» 

написанным с заглавными буквами в самом 

начале названия статьи[41]. Но данное 

настроение присутствует и среди граждан-

ского населения; люди бастуют, когда им за-

прещают украшать рабочие машины маком, 

таксиста увольняют за отказ перевозить ко-

робки с маковыми значками, журналистов 

осуждают за, то, что они не носят цветок в 

эфирах, а футболистов пользователи сети 

травят в интернете за отказ надевать мак на 

свою форму и т.д. 

Многие государственные организации 

и журналисты не носят мак, ссылаясь на то, 

что они не могут тем самым поддерживать 

конкретно одну какую-то благотворительную 

организацию. А именно Королевский бри-

танский легион, который и занимается основ-

ными мероприятиями дня поминовения и ак-

цией красного мака, самой знаменитой эм-

блемы памяти британцев.  
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Сами же представители власти члены 

Кабинета министров и члены королевской се-

мьи поддерживают акцию с красным маком, 

что говорит о закрепленной официальности 

этого знака поминовения. Если кто-либо из 

королевской семьи не надевает мак в дни 

празднования или же одевает его не на левую 

сторону, у сердца, то газеты скорее выпус-

кают публикации, разъясняющие удивлен-

ным читателям, что на все есть своя причина, 

дабы не вызвать какого-либо общественного 

резонанса. 
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REFLECTION IN THE BRITISH PRESS OF THE 100TH ANNIVERSARY 

OF THE GREAT WAR MEMORIAL DAY 
 

This article examines articles and publications by some of the most popular representatives of the British press dedicated 

to the celebration of Great War Remembrance Day in the anniversary year 2018. This year, Great Britain, like the whole 

world, celebrated the 100th anniversary of the holiday, which made this event even more significant and valuable from a 

historical point of view. The article examines the most prominent press publications related to the holiday, examines in 

detail the topics and content of published articles, all of them are divided into groups depending on the purpose of writing 

and content. The context in which the publications were written with the general social, civil and political situation in the 

country is analyzed. Support by the media of the idea of a national idea and the collective memory of residents, the 

importance of preserving this memory and passing it on to a new generation, for whom the published articles are mostly 

intended. It analyzes what events, carried out both by the state and various social movements influence the commemora-

tion of the memory of British citizens. It was found out what influence newspaper articles have on the formation and 

consolidation of the memory of the Great War. 

Keywords: First World War, Remembrance Day, Armistice Day, anniversary, Great Britain, press, historical memory, 

memory. 
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